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Generalidades

A pesar de quse afirma quda Torah habriaprescro la pena de muerteapa quienes
participaran en actos homosexuglems el Antiguo Testamento se evidencia la existencia

de una relacién de muy especial amistad entre dos hombres, perfectamente definible como
homosexualen los términos en que esto es asi definible en lalazd, protagonizada por

el principe benjaminita¥£ h 0 & n aG@t' cud D@ n @GO 4L Yiun pastar me la
pequefia localidad judaita &etlehend, llamadoDa O Wwendsaj a vecedDa O e asd,

y que, en modo alguno, en ninguna escrita@dnica, se condena, ni tampocgessta en
entredicho. De hecho, jaméas la sombra de la maledicencia mancho esta tan especial
relacion amistosa surgida entre estos dos populares hombres de la antigiiedad, personajes
muy importantes en la historia delrreide Israel. Al contrario, la relacién entre estos dos
hombres, David y Jonatan, es ensalzada y puesta como ejemplo para todas las eras y para
todas las personas.

Los escriturarios y comentaristas mas conservadores se han visto en serios apuros al
momentode explicar esta tan especial amistad y no han tenido otra salida que recurrir a
elucubraciones exegéticas que no resisten el menos analisis, pero que se sustentan y basan
en declaraciones dogmaticas también insostenibles al momento de contrastatléexton e
biblico original.
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El texto hebreo gue se muestra arrlba corresponde a2 Samuel 1 26 de acuBrUhJaa la
Hebraica Stuttgartensjade amplio reconocimiento entre los escriturarios y eruditos
biblicos, y ampliamente usada en los modernosjwabde traduccién, como lo fue su
antecesora, IBiblia Hebraicade Kittel.
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para-mi fuiste-grato Jonatéan mi-hermano por-ti para-mi Angustia (26)
TR D namR % agw mtm T

A 27 1eres Ac > o { 1
Cémo (27) . mujeres  mds-que-amor-de  para-mi tu-amor maravilloso mucho
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2 Esta afirmacion, sin embargo, debe ser revisada a la luz de lo que realmente afirman las sagradas Escrituras.
Demasiado a menudo se expresan afirmaciones que, vistas a la luz de la@ibdien de todo y cualquier
fundamento.

% Es decir Jonatan hijo de Sauil

0 sea, Belén, una pequefia ciudad perteneciente a la tribu de Juda.

® Vale decir,David hijo de JeséEste nombre aparece en la forfsai en algunas traducciones, por una
vocalizaéon distinta de las consonantes que forman el nombre en hebreo. Ambas formas son correctas.




El texto anterior corresponde a una reproduccion parcial de la pagina 373ndiguo
Testamento Interlineal Hebrdéspario) tomo Il, Editorial Clie, 1992. La traduccion literal
palabra por palabra al espafial &sgustia para mi por ti mi hermano Jonatan fuiste grato

para mi mucho maravilloso tu amor mas que amor de mujeres.

Lo que queda por entender es qué realmente significan esas palabras, en vista de los
grandes esfuerzaglie algunos comentaristas y escriturarios y doctos biblicos han hecho por
centurias para explicarlas dentro de un marco conservador y moralmente aceptable a las
dirigencias religiosas conservadoras.




El valle de Jezreel, desdemnebnte Guilboa.




Jonatan, Principe y Héroe de Israel

Jonatan fue el hijo maydr y el favorit@d del rey Saul y de Ahinoam, la hija de Ahimaaz.

(1 Samuel 14:49, 50.). Jonatdn destaca, sobre todo y principalmente, por su amistad
altruista y su apoyo sincesmincondicional a David. La primera mencién conocida de €l en

las Sagradas Escrituras lo presenta como un valiente jefe de mil guerreros israelitas, en los
primeros afios del reinado de su padre, Saul. (1 Samuel 13:2.).
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Jonatan  Isii  Malquisia Merab  Mical Es-baal Abinadab Armoni  Mefi-boset
(1S.14.49-51; 1 Cr. 8.33; 9.39) 2S. 21.8)

Genealogia del rey safil.

Es pobable que haya nacido alrededor del afio 1138 a. deP&@. cuando se le menciona
por primera vez, hacia el afio 1118 a. de J.C., tendria unos veinte afios de edad y, por

® Nuevo Diccionario Biblico Certezadicién electronica, CompuBiblia, edicion profesional, 2000.
" Toda y cualesquier fechas que se mencionen en estas pagiaastievalor puramente proposicional, y se
proporcionan Unicamente para dar una idea de la sucesion del tiempo. Hasta la fecha, los escriturarios y




consiguiente, tendria alrededor de sesenta afios de edad al tiempo de su tragica muer
durante la dramatica batalla librada entre los ejércitos israelita y filisteo en el area del
monte Guilbod al norte de la tierra de Canaan, que fue del todo un desastre, una derrota
ignominiosa, para lIsrael, hacia el afio 1078 a. de J.C. (NUmerosOa8iyl tenia unos

treinta afios de edad para cuando murié su amado amigo Jonatan. (1 Samuel 31:2; 2 Samuel
5:4.). Por lo tanto, durante todo el tiempo que dur6 su extraordinaria amistad, Jonatan seria
unos treinta afios mayor que David, quien nacié paeaedor del afio 1108 a. de J.C. El

que Jonatan fuese un joven ya adulto para cuando su padre Sall llegé a ser rey sdbre Israel
puede ayudar a explicar, al menos en parte, su temperamento y su punto de vista de las
cosas.
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desposeer a Israel, y le impusieron en varias ocasiones su dominio.

biblicistas no han podido fijar una cronologia detallada, precisa y de aceptacién general. Uno puede aceptar
rechazar las fechas que se proponen en estas paginas o simplemente sustituirlas por las que prefiera
personalmente.

® 0, Gilboa. El sonido correcto se da intercalando umspués de I& inicial.

° La entronizaciéon de Sadbmo primer rey de Israel omiria para alrededor del afio 1117 a. de J.C., al ser
ungido como rey por el juez y profeta Samuel. Samuel es pues, el Ultimouecksie Israel.




David, el Pastor de Betlehem, el Elegido

La primera vez que David
aparece mencionado en las
Escrituras, el registro lo
muestra apacentando las
ovejas de su padre 15%i
en un campo vecino a la
pequefia ciudad judaita de
Betlehem. Samuel, el juez
y profeta de Israeén ese
tiempo, quien  fuera
anteriormente enviado por
YahwéH' ‘Elohim® a
ungir al benjaminita Sadl
como rey sobre todo
Israel, fue entonces
enviado por Dios ahora
para ungir a uno de los
hijos de Jesé como futuro
rey de Israel, en
sustitucion de Sadl, quien
habia sido desechado por
su actitud insolente e
irrespetuosa para con las
leyes del culto. El mandato
dado a Samuel fue una
prevision sabia, debido a
gue luego de su muerte no
y habria nadie, en todo
ey N Israell, invggtido de Ig
autoridad divina necesaria

19 Es decir Jesé de acuerdo a otra vocalizacién del nombre.

™ =y, Yahwéh cominmenteconocido por ladrma Jehovaes espafiol, es el nombre propio, personal y
privativo del Dios uno y Unico. Este nombre no se aplica a nadie mas que al Padre en las Escrituras hebreas.
En realidad, si bien esta forma parece ser mas correcta que la forma caskeflama no importa
mayormente qué forma o vocalizacion del nombre hebreo original se use, sino que se use para denotar e
identificar al Dios uno y anico.

12 mox, "Elohim es un titulo o sustantivo comun en el nimero plural que siguificszs Sin embargo, en

muclos lugares, aparece conpiuralis maiestatiso pluralis excellentiag un plural de majestad o de
excelencia, que indica que en la persona a que se refiere se agotan todas las cualidades y los atributos divinos.
En tales casos, es apropiado traducir estastigd coman comdios al espafiol. La expresidani>x 7,

Yahwéh 'Elohimsuele verterse al castellano codehova Diosy quiere decir qudehovaes el GnicoDios
verdadero. Por motivos puramente literarios, he conservado la expyvegiagh 'Elohimlo cual no quiere

decir que sea preferible a la muy conocida fodelaova Diogjue ha consagrado la ampliamente reconocida

y afamada Versién Reirdalera en todas sus ediciones hasta la fecha.




y correspondiente para ungir a un rey sobre la nacién a la muerte d& Safuel, el

profeta y juez de Israel, ya habia rechazado a siete de los hijos de Jesé, todos mayores que
David, diciendoifiJehova no ha escogido a ésdd®or ultimo, se mando6 a buscabavid,

el menor de los hijos de Jesé, quien se hallaba en el campo, cuidando las ovejas de su
padre. Cuando ent@ frubio, hermoso de o0jos, y de buen pare¢eersibnReinaValera

Revisada de 1968 , una cierta expectativa reinaba en el ambiente, pgestchasta ese
entonces, nadie sabia, a ciencia cierta, la verdadera razén del viaje del anciano Samuel a esa
pequefia ciudad de la tribu de Juda. En el preciso momento en que David se presento,
Samuel recibio el siguiente mandato de Yahwéh 'Elofijbevartate y angelo, porque este

esb. De David, precisamente, Yahwéh AdhoRdabia ya dichofiHe hallado a David hijo

de Isai [Jesé], varon conforme a mi corazon, quien hard todo lo que yodfliesamuel

16:1-13; 13:14; Hechos 13:2¥ersionReinaValera Revisada de 196}

David fue, més tarde, introducido en la Corte del rey Sadul, a fin de que tocara muasica para
el rey. Aunque David era joven, digaliente y vigoroso y hombre de guesrg el rey Saul

fle am6 mucho, y le hizo su paje de artlagl Samuk16:1423; VersionReinaValera
Revisada de 1960

3 E| hijo de Saul que fue hecho rey a la muerte de su padré stbinvestido por un general de su padre, en

la tierra de Galaad, y no fue ungido con el aceite consagrado, ya que no habia quien, en esos momentos, luego
de la muerte de Samuel, tuviera la autoridad que se requeria para ungirlo como el rey legitirael:.de |
solamente David tenia la autoridad real debido a que habia sido ungido personalmente por Samuel como rey
de Israel, aun en vida de Sadl.

140, como vierte laTraduccién del Nuevo Mundo de las Santas Escriti@sn Referencigsedicion

revisada de 198 rubicundo, un joven de hermosos ojos y gallarda apariencia

1%y, Adhonay es un sustantivo comun en el plural numérico, pero que es tambdurairs maiestati

pluralis excellentiagy que indica que en la persona a que se refiere se agotan todos los atributos y cualidades
del sefiorio, de modo que es apropiado verterlo al castellanoSefop con mayuscula, cuando se aplica a
Yahwéh. Esta expresion es equivalenfgeéior Jehoviéenla Version Reina/alera aunque seria mucho mas
correcto verterla com8efior Soberano Jehavga que solamente de esta manera se conserva el sentido del
texto hebreo original.

'8 Es decir,fiescuderd, Traduccién del Nuevo Mundo de las Santas Escriti@sn Referenciasedicion

revisada de 1987.




El Surgimiento de la Amistad entre
Jonatan y David

Mas tarde, por razones que no se mencionan en el registro biblico, David volvio, por algun
tiempo, a la casa de su padre, en Belén de Juda. Eocasién, fue a llevar provisiones a

sus hermanos mayores que estaban en el ejército de Israel, por entonces en guerra con el
ejército unificado de la Pentépolis filistea. Los ejércitos israelita y filisteo estaban frente a
frente, y aun no se decidia larta de zanjar la disputa, ya que ambas fuerzas temian un
desenlace desafortunado para sus propios intereses. Israel no podia exponerse a una derrota
a manos de los filisteos, ya que podia significar el fin de la existencia del reino y de la
propia nacion,en caso de ser vencidos y sometidos por los filisteos, si es que éstos
triunfaban. Por otra parte, los reyes de las cinco ciudestado filisteas tampoco podian
exponerse a una derrota a manos del ejército israelita, al que consideraban mal preparado y
peor pertrechado, toda vez que Israel aparecia a los ojos de los demas pueblos como poca
cosa, facil de someter, incluso, como lo habian demostrado en multiples ocasiones
anteriores los largos y varios periodos de dominacion extranjera que sufrio Israel, en
totalidad o en parte, incluso a manos de los madianitas, de los moabitas y de los cananeos.
Pero también Israel era reconocido como un pueblo que en la victoria era temible, pues
devastaba y aniquilaba a los vencidos con una sin igual violencia. Untadirejército

unido de los sefores de las ciudades filisteas a manos de los israelitas podria causar severas
y graves repercusiones en los territorios y pueblos hasta entonces dominados por los
filisteos. Ambos ejércitos simplemente mantenian estraggiasiciones, el uno enfrente

del otro, evitando el exponerse innecesariamente, pero buscando la manera apropiada de
imponerse al otro. El equilibrio del poder estaba en precario balance. Bastaba un solo error
para que uno de los ejércitos fuera irremddiaente vencido. Como una manera de
derrotar a los israelitas sin exponer sus fuerzas militares en una confrontacion que se daria
con evidente ventaja para los israelitas, los filisteos hicieron que un descendiente de los
anakm, de nombre Goliat, y estalmido entre los filisteos, de elevada estatura, retara a
Israel, es decir, desafiara a Israel a presentarle un contendiente, a un campeon, para decidir
en un combate bipersonal frontal, una especie de torneo o duelo, la suerte final de la batalla
gue no seerificaba.

Cuando David se presentd al campamento israelita, pues, escuché a Goliat, el campedn del
ejército filisteo, retar, como lo venia haciendo a diario, al campamento israelita. David,
entonces, se indigno, y pregunto airado, a la vez que repeoahiab suyos por su falta de
decision para actuaii, Quién es este filisteo incircunciso para que tenga que desafiar con
escarnio a las lineas de batalla del Dios vivMd? Samuel 17:26Traduccién del Nuevo

Mundo de las Santas Escrituéa€on Referencias Luego, afiadio, resueltdehova, que

me libré de la garra del le6n y de la garra del oso, él es quien me librara de la mano de este
filisteo.0 (1 Samuel 17:37idem). Una vez que se concedio el permiso para ello, David se
dirigié hacia el campedn dejército filisteo, diciéndolefiYo voy a ti con el nombre de
Jehova de los Ejércitos, el Dios de las lineas de batalla de Israel, a quien tu has desafiado.
Entonces, lanz6 una piedra con su honda, y derrib6 al paladin de los filisteos con un certero
golpeen medio de la frente. Acto seguido, tomo la espada de Goliat, lo decapitd y retorno




al campamento israelita con la cabeza y la espada del gigante como trofeos de guerra. (1
Samuel 17:4%4.)Y

David vence a Goliat, campedn de los filisteos.

Estos suesos, como es logico, inmediatamente sacaron a David del anonimato de pastor de
un oscuro lugarejo del sur de Judéa y lo lanzaron al protagonismo, a la fama, ante los ojos de

" En estos tiempos antiguos, no solamente en Israel, sino a través de todo el mundo habitado de entonces, se
testimonia la existencia de estos duelos protagonizados por un campeoén por cada uno de los dos ejércitos en
pugna para dirimir la suerte de una batalla. No es en nada extrafio a los usos y costumbres histdricos de
aquellos lejanos dias. El campedn que vencia a su adversario daba la victoria a su ejército y, por ende, a su
rey.




todo Israel. Puesto al frente de los hombres de guerra que volvian ahora vistarss

propias casas, tras haber perseguido al ejército filisteo derrotado en fuga y haberles causado
enormes pérdidas, David fue recibido y aclamado triunfalmente, con cantos y danzas en su
honor, y un canto popular fue compuesto y entonado:

«Saul ha cerribado a sus miles,
y David sus decenas de miles.
(1 Samuel 18:4.).

No es de extrafar, pues, que el relato biblico digado Israel y Juda amaban a Dawid.

Jonatan, el hijo del rey Sadl, celebrd con él un pacto de amor y de amistad mutaos de p
vida, cuyos beneficios se extendieron posteriormente a Mefibdset y a Mic4, el hijo y el
nieto de Jonatan, respectivamente. (1 Samuel4,81b; 20:142; 23:18; 2 Samuel %1

13)).

La popularidad adquirida por David despertd la envidia del rey Sauln quietinto
fimirando aDavid... con sospecha desde aquel dia en adetéh®aul desarrollo celos
infundados sobre la peligrosidad que podria significar el nuevo campedn de Israel para él,
para su trono, para su probable dinastia: porque la realeza @ tastaegura todavia en

sus manos. Recuérdese que todavia Israel no era mas que trece tribus distribuidas a través
de un amplio territorio sin mayor cohesion que la que puede unir a una confederacion de
tribus que por definicion eran celosas de su libgrtad miraban con buenos ojos el que un
individuo se alzara como su rey, a pesar de haber pedido a Samuel que les ungiera un rey
para de alguna manera asemejarse a las naciones que les rodeaban. Incluso, dos veces
intentd atravesar a David con una lanzantrias éste tocaba el arpa en su presencia, como

en ocasiones anteriores lo hiciera. Saul habia prometido dar a su hija en matrimonio a quien
matara a Goliat, pero ahora se mostraba reacio a cumplir con la promesa hecha
publicamente. (1 Samuel 1829.).

Indudablemente que el temerario acto de David, al enfrentarse con Goliat, debié haber
influido particularmente en Jonatéan, porque, de acuerdo al relato biidicojsma alma

de Jonatan se ligé con el alma de David, y Jonatan empez6 a amarlo como piasu pro
almao (1 Samuel 18:1.). Los dos valientes guerreros y devotos sinceros de Yahwéh, su
Dios, puesjfiprocedieron a celebrar un pacto, porque él [, Jonatan,] lo amaba como a su
propia alma. Ademas, Jonatan se despoj6é de su vestidura sin mangas queliestbs

se la dio a David, y también sus prendas exteriores de vestir, y aun su espada y su arco y su
cintoo (1 Samuel 18:3, 4.). Jonatan pudo haber percibido que David tenia el Espiritu de
Dios consigo, segun las cosas estaban dandose en esos moEleméao es que no lo
consider6 celosamente como a un rival a quien debiera eliminarse por cualquier medio a la
mano, al contrario de la actitud asumida por el rey Saudl, quien se sentia provocado,
amenazado incluso, por David. Y, contrario a los espules®os de su padre, Jonatan
protegioé a David, e incluso intentd interceder por él ante el rey, su padre. Cuando David se
vio obligado a huir de la Corte para salvar su vida, su amigo Jonatan se le reunio
secretamente e hicieron un pacto o convenio, mediahtcual David se obligaba a

8 No pudo haber sido por nada quieey Saul mir6 con recelo la particular amistad que se estaba dando entre
su hijo Jonatan, el principe heredero al trono de Israel, y David, por entonces un don nadie, proveniente de
una pequefia ciudad de Juda, quien, sin embargo, hasta ante sus osmeshabia hecho un héroe por su
valiente y decidida lucha contra el gigante Goliat, campedn del ejército filisteo.




protegerlo a él, asi como a su familia, cuando posteriormente llegara a ser rey. (1 Samuel
19:1-20:17.).

Jonatan de nuevo hablé con su padre Saul a favor de David su amigo, lo cual casi le cuesta
la vida, ya que Saul, su paden un arranque de incontenible célera, le arrojo su lanza,
luego de haberlo increpado duramente por su actitud hacia David, dicigilolgijo de

criada rebelde, ¢no sé yo bien que estas escogiendo al hijo de Jesé para tu propia vergienza
y para la vegiienza de las partes naturales de tu mMi@iFues por el total de los dias que el

hijo de Jesé esté vivo sobre el suelo, ti y tu gobernacién real no estaran firmemente
establecidos. Asi es que ahora manda a traérmelo, porque va con destino a la fhuerte.
Samuel 20:30, 31;Traduccion del Nuevo Mundo de las Santas Escritu@sn
Referenciasedicion revisada de 1987.).

De acuerdo a un arreglo previamente convenido, Jonatan y David se reunieron,
secretamente también, en un campo, donde el principe bengasenppuso a practicar
ostentosamente la arqueria. (1 Samuel 28@% Los dos amigos renovaron sus lazos de
afecto y, dice la Escritura Sagradian cuanto a David, se levant6 de cerca de alli [, donde

se encontraba, y se encaminé al encuentro de Jowratan yendo] hacia el sur. Entonces

cayo a tierra sobre su rostro y se incling tres veces; y empezaron a besarse y a llorar el uno
por el otro, hasta que David fue el que mas lo habia le¢th&amuel 20:41Traduccion

del Nuevo Mundo de las Santas Esrasd Con Referencigsedicion revisada de 1987
Posteriormente, cuando David huia de Saul, nuevamente ocurrid que, contrariando los
deseos del reyiJonatan hijo de Saul ... se levanté y fue a David, a Hores, para fortalecerle
la mano respecto a Dios. paso a decirledNo tengas miedo; porque no te hallara la mano

de Saul mi padre, y ti mismo seras rey sobre Israel, y yo mismo llegaré a ser segundo a ti; y
Saul mi padre también tiene conocimiento de que asi es en @&fentonces los dos
celebraron umacto delante de Jehova; y David sigui6 morando en Hores, y Jonatan se fue
a su propio hogav.(1 Samuel 23:148; Traduccion del Nuevo Mundo de las Santas
Escritura® Con Referencigedicion revisada de 1987

Cada uno de los encuentros de los dos amidmsatan y David, emocionan debido al
enorme despliegue de afecto, fidelidad y anhelos de bienestar del uno por el otro. ¢ Qué otro
ejemplo mas sublime de tierno afecto entre dos hombres en esta época tan temprana de la
historia humana ha trascendido hagiaotros, quienes vivimos a finales del siglo XX?

David y Jonatan protagonizaron, indudablemente, una clase de amistad muy especial, y de
una calidad y trascendencia tales que ha merecido, incluso, y mucho mas all4 de lo que
pudiera ser la simple condesido burdo fuera lo destacable, el ser registrada y conservada
en tan sagrado volumen cual es la Biblia, para inmortalizar este tan singular hecho. Y esto,
como dije ya anteriormente, a pesar de la drastica proscripcidbn mosaica que podia invocarse
en conta de ambos tan intimos amigos.

19 Estas palabras de Sall son muy decidoras, puesto que el rey enrostra a Jonatan con el hecho de que el haber
escogido la particular améd de David resultaba vergonzosa tanto para el propio Jonatan, de acuerdo al
punto de vista de Sall, y por lo que estaba viendo, comdgsapartes naturalede la madre de Jonatan, es

decir, que el hecho de haberse producido esta amistad venia artmansto un acto vergonzoso el que

hubiera sido dado a luz por su madre. Saul no hubiera dicho esto a no ser que sospechara al menos que habia
algo mas que sola y mera amistad entre Jonatan y David.
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